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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
jubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repalr free of charge any defect in material or workmanship.
If this Craftsman Lawn Mower Is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 80 days from the date of purchass.

This Warranty does not cover:

+ Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
hlades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

» Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-

tained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Graftsman power mower 1o the nearest
Sears Service Center/Department in the United States. This warranty applies only while

this product is in use in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state.

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/B17 WA, HOF?MAN ESTATES, ILLINOIS 60178

Safety standard's require operator

resence controls to mimimize the risk of
injury. Your unit is equipped with such
controls. Do not attempt to defeat the
function of the operator presence controls
under any circumstances,

TRAINING:

 Read this operator's manual carefully.
Become familiar with the controls and
know how to operate your mower
properly. Learn how to quickly stop
mower.

« Do not allow children to use your mower.
Never allow adults to use mower without
proper instructions,

« Keep the area of operation clear of ali
persans, especially smali children and
pets.

» Use mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual.

= Do not operate mower if it has been
dropped or damaged In any manner.
Always have damaga repaired before
using your mower.

« Do not use accessory aftachments that
are not recommaended by the manufac-
turer. Use of such attachments may ba
hazardous.

« The blade turns when the engine is

running.

PREPARATION:

« Always thoroughly check the area 10 be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the blads
and can cause severe injury.

° Always wear safety glasses or eye

shields when starting and while using
your mower.



= Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solld shoes with good fraction
when mowing.

+ Check fuel tank before starting engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is
hot, Aliow the engine 10 cool for several
minutes before filling the gas tank. Clean
off any spilled gasoline before starting the
engine.

 Always make wheel height adjustments
before starting your mower, Never
atternpt to do this while the engine is
running.

« Mow only in daylight or good arificial
light.

QPﬁRAYI(}N
= Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cut. Do not let other
interests distract you,

e Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operating your mower, Always
be sure of your footing - keep a firm hold
on the handies and walk,

« Do not put hands or feet near or under
rotating paris, Keep clear of the discharge
opening at all times.

» Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, of
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel-covered areas,

« Never direct discharge of matetial toward
bystanders nor aflow anyone near the
mower whila you are operating it.

» Befora cleaning, Inspecting, or repairing
your mowaer, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
paris have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and kaa;a it away from the
spark plug to prevent accidental starting.

+ Do not continue to un your mower f you

hit a foreign object. Foliow the procedure
outlined above, then repair any damage
betore restarting and c:;)eratmg your
MOWer.

» Do not change the gmvarnor seﬂmgs or
s\fersg}eeé the engine. Ersg:ﬁa damage or
personal injury may result.

« Do not operate your mower if it vibrates
abnormally, Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

» Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

= Nevar cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across tha face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrain
or when changing directions - maintain
good footing.

¢ Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

» Check the blade and the engine mount-
ing bolts often {o be surs they are
tightened properly.

+ Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition. |

= Keep all safety devices in place and
working.

« To reduce fire hazard, kesp the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and ol

+ Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worm bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower,

= Always keep a sharp blade on your
mower.

» Allow engine to cool before storing In any
enclosure.

» Never store mower with fuel in the fank
inside a building where fumes may reach
an open flame or an Ignition source such
as a hot waler healer, space heater,
clothes dryer, elc.

A CAUTION: Always disconnect spark

plug wire and place wire where it cannot

contact spark plug in order to pravert
accidental starting when setting up,
transporting, adjusting or making repalrs.

WARNING

The engine exhaust from this product
contains chemicals known to the Slate of
California to cause cancer, birth defects, or
other reproductive harm.



These iii when this lawn mower was p “They are also

ARIE

available at most Sears retall outlets and service centers. Most Sears siores can also order
repair parts for you, when you provide the model number of your lawn mower. Some of these

accessories may not apply 1o your lawn mower,

LAWN MOWER PERFORMANCE
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SPARK PLUGS

AIR FILTERS

Read these instructions and this manual In its
entirety before you attempt to assemble or
operale your new lawn mower. Your new lawn
mower has been assembled at the factory with
the exception of those parts left unassembled
for shipping purposes, All paris such as s,
washers, bolts, elc., necessaty fo complete the
assembly have been placed in the parts bag.
To ensure safe and proper operation of your
lawn mower, all pants and hardware you
assemble must be tighteried securely. Use the
cormect tools as nacessary 10 ensure proper
tightness.
TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON
« Remove loose parts included with mower,
« Cut down two end comers of caron and lay
end panel down flat.
+ Remove all packing materials except
padding between upper and lower handie
and padding helding operator presence
control bar to upper handle.

BLADE ADAPTERS

WHEELS

ENGINE OIL

« ROH fawn mower out of carton and check
carton thoroughly for additionat loose parls.

HOW TO SET UP YOUR LAWN

MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so as

not to pinch or damage control cables

+ Raisa handles until lower handle section
locks into place in mowing position.

» Remove protective padding, raise upper
handle section into place on lower handle
and fighten both handle knobs.

» Remove handle padding holding operator
presence control bar 1o upper handle,

« Your lawn mowear handle can bie adjustad
for your mowing comfort. Refer to "Adjust
Handle® in the Service and Adjustiment
section of this manual.




Cperator presence control bar

Lower handla

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to be

used as a mulcher. To convert to bagging or

discharging:

» Open rear door and remove mulcher plug.
Store muicher plug In a safe place.

= You can now install catcher or optional
clipping deflector.

« To retumn to mulching operation, install
mulcher plug into discharge opening of
mower.

Mutcher plug

A CAUTION: Do not run your lawn
mower without mulicher plug in place or
approved clipping deflector or grass
catcher in place. Never attempt to operate
the lawn mower wilh the rear door
removed or propped open.



KNOW YOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFCRE OPERATING YOUR
LAWN MOWER. Compare the lustrations with your fawn mower to familiarize yourself
with the location of various con{rois and ad;ustments Save this manual for future

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

@@ml\l W€

CAUTION ENGENE ENGINE  FAST SLow CHOKE il DANGER, KEE? HANDS
CRWARNING ON OFF AND FEET AWAY

Engine zone gontrol cable Operator presence control bar

e
Drive control lever

Starer handie

(Grass catcher ™ Mandle knob

A Engine oll cap widipsticic

Mulcher plug

Gasoline filler cap

Primer )
Diive cover

Whee! adjuster
(on every wheel)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the saféty standards of the
American National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Commis-
sion, The blade turns when the engine is running.

Operator presence control bar - must Drive control lever - used to engage

be held down to the handle to start the power-propelled forward motion of lawn
engine. Release to stop the engine. mower.

Primer - pumps additional fuel from the Mulcher plug - must be removed to
carburetor to the cylinder for use whan convert to bagging or discharging opera-
starfing a cold engine. tion.

Starter handle- used for starting the

engine,



The opefalion of any lawn mower.can
result in foreign ohjects thrown into the
eyes, which can resull in severe eye
damage, Always wear safely glasses or
eye shields while operating your lawn
mower or performing any adjustments or
repairs, We recommend a wide vislon
safety mask over spectacles or standard
safety glasses.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER
ENGINE SPEED

The engine speed was set al the factory
for optimum performance. Speed is not

adjustable.
ENGINE ZONE CONTROL

A.CAUTION: Federal regulations require

an engine control to be instaled on this

tawn mower in ofder to mirimize the risk of

blade contact injury. Do not under any

circumstances atlempt to defeat the

function of the operator control. The blade

turns when the engine is running.

= Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator to be posilioned
behind the lawn mower handle to start
and operate the lawn mower,

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

+ Ralse wheels for iow cut and lower
wheels for high cut.

» Adjust cutting height to suit your
requirements, Medium position is best
for most lawns.

» To change cutting height, squesze
adjuster lever toward wheel. Move
wheal up or down to suit your require-
ments, Be sure all wheels are in the
sarme selting. e

NOTE: Adjuster is properly positioned

when plate tab inserts into hole in lever.

Also, 9-pesition adjusters (if so equipped)

allow lever to be positioned betwsen the

plate tabs.

Lowear Whaeals for High Cut

: Plate Tab

Raise Wheels for Low Cut

TO ATTACH GRASS CATCHER

» Close the filp lid. Flip lid must be closed
while operating lawn mower.

s Lift the rear door on the mower housing
and place the grass catcher frame onto
the formed tabs on the rear door hinge
bracket.

» The grass catcher is secured 1o the lawn
mower housing when the rear door is
lowered onto the grass catcher frame,

A CAUTION: Do not run your lawn

mower without clipping deilector or

approved grass catcher in place. Never
attempt to operate the lawn mower with
the rear door removed or propped open.

Fear door

Hinge
bracket

Grass catcher

. = To remove grass calcher, release

aperator presance gontrol bar to stop
engine.

« Lift up rear door and remove the grass
catcher by the handle.

NOTE: Do not drag the bag when empty-

ing; it will cause unnecessary wear.




DRIVE CONTROL

» Seli-propelling is controlled by holding the
operator presence control bar down to the
handie and pushing the drive conirot lever
forward until it clicks; then release the drive
control lsvar.

= Forward motion will stop when the operator
presance control bar is released. To stop
forward motion without stopping engine,
release the operator presenca confrol bar
slightly until the drive controt disengages.
Hold operator presence control bar down to
handla to continue mowing without self-
propeliing.

* To keep drive controt engaged when tuming
comers, push down on handte and lift front
wheels off ground while tuming lawn

mower.
Qperalor presence

control bar

<

Drive Drive

control control
? engage | Driva control

five contro disengaged

BEFORE STARTING ENGINE
OlL
Your lawn mower is shipped without oil in the
engine.

» Be sure mower is level and area around ol
fillis clean.

« Remove engine ofl cap andfilt to the ful ing
on the dipstick.

« Usa 20 ozs, of oll. For type and grade of oil
10 use, sea "ENGINE” in Maintenance
section of this manual.

o Pour oil slowly. Do not over fill.

» Check oll level before each use. Add oil if
needead. Fill to full line on dipstick.

v To read proper level, tighten engine oll cap
gach time.

= Reinstall englne ofl cap and tightan.

» Change the oil after every 25 hours of
operalion or each seasen, You may need fo
change the oil more often under dusty, dirty
conditions.

GAS

« Filt fuelf tank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasofine with a minimum of 87
octane. Do not mix oif with gasolina.
Purchasa fugl in quantities that can be used
within 30 days to assure fuel freshness,

WARNING: Experience indicates that alcohol
blended fuels {called gasoho! or using ethanol
or methanol} can attract moisture which leads
to saparation and formation of acids during
storage. Acidic gas candamage the fuel
system of an engine while in storage. To avoid
engine problems, the fuel system should be
emptied before slorage of 30 days or longer.
Drain the gas tank, start the engine and let it
run untit the fuel lines and carburetor are
empty. Use fresh fuel next season, See
Storage Instructions for addiional information.
Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

TO START ENGINE

« To start a cold engine, push primer three (3)
times before trying to start. Use a fim push,
This step is not usually necessary whan
starting an engine which has already run for
a few minutes.

« Hold operator presence cantrol bar down to
the handle and pull statter handie quickly.
Do not allow starter rope to snap back.

« To stop engine, releasa operator presence
control bar.

NOTE: in cooler weather it may be necessary

to repeat priming steps. In wamer weather

gver priming may cause flooding and engine
will not start. If vou do flood engine, wait a few
minutes before attempting to start and do not
repeat priming steps.

Gasoline fifler cap Engine ofl cap




MOWING TIPS

L.

Under certain conditions, such as vety
tall grass, it may be necessary 1o raise
the helght of cut to reduce pushing effort
and 1o keep from overloading the engine

and leaving clumps of grass clippings. It

may also be necessary to reduce
ground speed and/or run the lawn
mower over the area a second time.
For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

For betier grass bagging and most
culling conditlons, the engine speed
should be set in the fast posntzoﬂ

When using a rear discharge lawn
mower in moist, heavy grass, clumps of
cut grass may not enter the grags
catcher. Reduce ground speed (push-
Ing speed) and/or run the lawn mower
over the area a second time.

It a trail-of clippings is ieft on the right
side of a rear discharge mower, mow in
a clockwise direction with a small
overlap to collect the clippings on the
next pass.

Pores in cloth grass catchers can
become filled with dirt and dust with use
and catchers will collect less grass. To
prevent this, regularly hosé'catcher off
with waler artd let dry befora using.
Keep top of engine around starter clear
and clean of grass clippings and chaft,
This will help engine air flow and extend
engine life.

MULCHING MOWING TIPS
IMPORTANT: Forbest perfformance, keep
mower housing frea of built-up grass and
trash. See “Cleaning” in MAINTENANCE
section of this manual.

The special mulching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so thal as they fall onto the
lawn they will disperse into the grass and
rot be noticad. Also, the mulched grass will
blodegrade quickly to provide nutrdents for
the lawn. Always muich with your highest
engine {blade) speed as this will provide lhe
best recutting action of the blades.

Avoid culting your lawn when it is wet. Wet
grass lends to form clumps and intetferes
with the muiching action. The best ime fo
mow your lawn Is the early aflemoon. At this
time the grass has dried and the newly cut
area will not be exposed to the direct sun.
For bast results, adjust the lawn mower
cuit}ng height so that the lawn mower culs
off only the top one-third of the grass blades.
If the lawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut fo reduce pushing
effort and to keep from overioading the
engine and leaving clumps of muiched
grass. For extremely heavy mulching,
reduce your width of cut by overlapping
previously cut path and mow slowly.

Cetlain lypes of grass and grass conditions
may require that an area be muiched a
gecond time to completely hide the
clippings. When doing & second cuf, mow
across or perpendicular to the first cut path.
Change your culling pattem from week {o
week. Mow north to south one week then
change fo east to west the next week. This
will help prevent matting and graining of the
fawn.




MAINTENANCE SCHEDULE R A
(a2 O \?\?{ g':_,?} 6«0
A5 YOU COMPLETE UL “2@332?@%&@ -
REGULAR SERVICE S EE, ~” SERVICE DATES
Check for Loose Fasleners [74 V4
Clean/inspect Grass Caicher
{if Enuipped) v v v
M L Clean Lawn Mowar v v
() | Clean Under Drive Cover
W {Power-Propelisd Mowers) t
E Check drive bell/pulleys v
{Power-Propalled Mowers)
R [check/Sharpen/Repiace Blade v
Lubrication Chart v v
Claan Battery/Hecharge
{Elactric Sla{g Mowers v Vs
E {Check Engina Cli Level v
N i Change Engine Ol 12
(G | Clean Alr Filler g2
§ | Inspact Muffler v
N | Cisan or Replace Spark Flug v
E | Replace Al Filtar Paper Cartridge V2

1 - Chiango more afion when oparating urdor & heavy fsad or Int high arnbist tamporaturoes,

o - Servca taors often whon operating in dinty or dusty conditions.
3 - fiapleca blades more olten whon mowing In sandy soll.
4 - Chargt 48 houre st end of soasen.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been sublected {0
operator abuse or negligence. To recelve
full value from the warranty, operator must
maintain mower as instructed in this
manual.
Some adjustments will need o be made
periodically to properly maintaln your unit.
All adjustments in the Service and
Adjustments section of this manual should
be checked at least once each season,
¢ Qnce a year, replace the spark plug,
replace air filter element and check
blade for wear, A new spark plug and
clean/new air filter element assures
proper air-fuel mixture and helps your
engine run better and last loniger.

» Follow the maintenaﬁt:é‘s‘cheﬁme inthis

manual. =
BEFORE EACH USE:
« Check engine oil level,
« Check for loose fasteners.
LUBRICATION
Keep unit well lubricated (See "LUBRICA~
TION CHART").

LUBRICATION CHART
Whesl Adjuster

(1) Handle bracket
mounting pin

C‘D Spay lubricant

@) Referto MAINTENANGE "ENGINE*
section,

IMPORTANT: Do not ol or grease
plastic wheel bearings. Viscous [ubricants
will attract dust and dirt that will shorten
the life of the self lubricating bearings. If
you feel they must be lubricated, use only
a dry, powdered graphite type {ubricant
sparingly

10 .




PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.377522 .
SERIAL NUMBER
DATE OF PURCHASE
HORSEPOWER; 5.0
DISPLACEMENT: 11.8 CU. IN.
GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.6QUARTS
UNLEADED REGULAR
OIL TYPE (API-SF/SG/SH): SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE BW-30 (BELOW 32°F)
OIL. CAPACITY: 20 QZS.
SPARK PLUG(GAF: .030%) CHAMPIONR J19LM OR J19LM
VALVE CLEARANCE: INTAKE:  .005" - .007"
EXHAUST:  .007" -.009"
SOLID STATE IGNITION
AIR GAP: 010 IN.
BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT, LBS,

provided above.

« Tha model and serial numbers will be found an a decal attached to lhe rear of the
lawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space

LAWN MOWER

Always observe safely rules when
performing any maintenance.

TIRES

Keap tires free of gasoline, oil, or Insect
control chericals which can harm
rubber,

Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards that may
cause tirg damage. .

BLADE CARE

For best raesults, mower blade must ba
kept sharp, Replace bent or damaged
blades.

TO REMOVE BLADE

Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.
Turn lawn mower on its side. Make sure
air filter and carburetor are up.

Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.
Protect your hands with gloves and/or
wrap blade with heavy cloth.

o
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Remove blade bolt by turning counter-

clockwise,

Remnove blade and attaching hardware
{bolt, lock washer and hardened

washer).

NOTE: Resmove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good condition to work
properly. Replace adapter if damaged.

TO REPLACE BLADE

Position the blade adapter on the engine
crankshaft. Be sure key in adapter and
crankshaft keyway are aligned.
Position blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapter.

Be sure the trailing edge of blade
{opposite sharp edge) Is up toward the
engine.

Install the blade bolt with the lock
washaer and hardened washer into blade
adapter and crankshaft.

Use block of wood between blade and
Jawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwisse,

The recommended tightening torque is
35-40 fi. lbs.



IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat
treated. )

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommend sharpen-
ing blade - but if you do, be sure the blade
is balanced.

Care should be taken {o keep the blade

balanced. An unbalanced blade will cause

eventual damage to lawn mower or
engine.

+ The blade can be sharpened with a file
of on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower.

¢ To check biade balance, drive a nail into
a beam or wall. Leave about one inch of
the straight nail exposed. Place center
hole of blade over the head of the nail.

If blade is balaneced, it should remain in
a horizontal position. If elther end of the
blade moves downward, sharpen the
heavy end untll the blade is balanced.

GRASS CATCHER
Crank-
Blade shaft
Blade
Blade
bolk.
.
Lockwasher . VY
Hardened 172iling  Blade
washer  ©dge adapter

 The grass catcher may be hosed with
walter, but must be dry when used.

« Chack your grass catcher often for
damage or delerioration. Through
normal use i will wear. If catcher needs
replacing, replace only with a manufac-
turer approved replacement calchet

~ Give the lawn mower maodel number
when ordering.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each time before
you mow to be stire they move freely.

The wheels not turning freely means trash,
grass cutlings, etc. are in the drive wheel
area and must be cleaned to free drive
wheels. '

if necessary to clean the drive wheels,
check both front wheels.

« Remove hubecaps, hairpin cotters and
washars,

s Remove wheels from whes! adjusters.

« Remove any trash or grass cuttings from
inside the dust covar, pinion and/or drive
wheel gear {esth, ,

» Put wheels back in place.

= |f after cleaning, the drive wheels do not
turn freely, contact your nearest
authorized service center.

GEAR CASE

+ To keep your drive sysiem working
propetly, the gear case and area around
the drive should be kept clean and free
of trash build-up. Clean under the drive
cover twice a season. ‘

* The gear case is filled with lubricant to
the proper level at the factory. The only
time the lubricant needs attention Is if -
service has been performed on the gear
case.

» {f lubricant is required, use only Texaco
Starplex Premium 1 Grease, Part No.,
750369, Do not substitute.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent olf rated with
AP! service classification SF, SG or SH.
Select the oil's SAE viscosity grade according
to your expected operaling temperature,

BAE VIBCOSHY GRADES

F o W [ svw"
‘c 20 35 o 16" Ny A
T TEMPERATURE RANGE ARTICIPATED BEFORE NEXT O CHANGE
NOTE: Although multi-viscosity oils (W30,
10W30 ete.) improve starting in cold weather,
these multi-viscosity ols will result in increased
oil cansumption whenused above 32°F.
Check your engine ofl level more frequently to
avoid possible engine damage from running
low on oll.

Change the oll alter every 25 hours of
operation or at least once a year if the fawn

" mowsr is not used for 25 hours in one year.

Check the crankcase oil level befora stafting
the engine and after each five (5} hours of
continuous use, Tighten olf plug securely each
tima you check the oil level. '

12



TO CHANGE ENGINE OIL.

NOTE: Before tipping lawn mower to drain
oil, drain fuel tank by nunning engine until fuel
tankis empty.

+ Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark plug.

» Hemove engine ol cap; lay aside on a clean
surface. '

+ Tip lawn mower on ifs side as shown and
drain ol into a suitable container. Rock lawn
mower back and forth {o remove any oil
trapped inside of engine.

* Wipe off any sp!éied oil on lawn mower and
on side of erzg&ne

+ Filt engine with oil. Fill only to the *FULL" line
on the dipstick. DO NOT overiill,

* Replace engine ol cap.

» Reconnect spark plug wire fo spark plug.

AIR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirly air filter.
Replace the air filter every year, more
olten if you mow in very dusty, dirty
conditions.

TO CLEAN AIR FILTER

+ Loosen screw and lilt cover to remove.

» Carefully remove cariridge.

= Clean by gently tapping on a flat
surface. If very dinty, replace cartridge.

ACAUTION: ?etmlfeﬂm solvents, such
as kerosene, are not to be-used to clean
carlridge. They may cause deterioration of
the carlridge. Do not il cartridge. Do not
use pressurized air to clean or dry
cartridge.

+ Install cartridge, then replace cover
making sure the tabs are aligned with
the siots in the back plate. Fasten
screw securely.
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MUFFLER

inspect and replace corroded muffler as it
could create a fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year io
make your enging start easier and run
better. Set spark plug gap at .030 Inch.

CLEANING

IMPORTANT: Forbest perfformance, keap
mower housing free of built-up grass and
trash. Clean the undarside of your mower after
each use.

A.CAUTION: Disconnect spark plug wire
from spark plug and place wire where it cannot
soma in contact with the spark plug.

s Tum lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by scraping
to remove bulldup of grass and trash,

* Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs hotter
and shorens engine lite.

 Keep finished surdaces and wheels frae of

all gascline, oil, eic.

» We donot recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical system, muffler, air filter and
carburetor are covered {o keep water out,
Waler in engine can result in shorlened
engine fife.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at least twice a
season. Scrape Underside of cover with putty
knife or similar focl to remove any buildup of
frash or grass on underside of drive cover.



ACAUTION: BEFORE PERFORMING

Am’ SERVICE OR ADJUSTMENTS:
Release control bar and stop engine.

. Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

» Disconnect spark plug wire from
spark plug and place where it cannot
come in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" In
the Operation section of this manual.
REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attachad between the

rear wheels of your lawn mower, is

provided to minimize the possibility that

ohjects will be thrown out the rear of the

lawn mower into the operator's mowing

position. If the rear deflector becomes

damaged, it should be replaced,

TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT

» Remove drive cover. Remove belt by
pushing down on gear case pulley and
rolling belt off it

= Tum lawn mower on its side with
carburetor and fuel cap up.

e Removs blads,

» Remove debris shield,

» Remova belt from engine pulley on
crankshaft.

« [nstall new belt by reversing above
staps.

» Always use factory approved belt to
assure fit and long life.

Drive

covar Belt

Push 7

down
TO ADJUST HANDLE
Your lawn mower handle can be raised or
iowered for your mowing comfort.  Four
(4) positions are avallabla: high, medium
high, medium low and low. Handles are
shipped mounted in the medium low
position.

» Ta change from medium low fo medium

high position, the upper and lower handle
sections will have to be tumned over.

» Remove the cable clips.

« Remove the controls and operator presence
controt bar from the upper handie.

« Remova the starter rope guide from the
upper handla.

« Remove hairpin cotters.

» Disconnect the lower handle from the
handle brackets.

» Tum the handie over and reassemble the
haimpin cotters that have been removed.

« Reassemble the starter rope guide.

» Heassemble the controls and the operator
presence control bar to the upper handle.

A.CAUTION: The operator presence

control bar must pivot fresly to permit

blade brake engagement when control bar
is released. Do not over tighten the
fasteners holding the controls to the upper
handle.

« To change from medium low to high
position only the upper handle section
will have o be turned over.

» To change from medium low to low
position, only the lower handle section
will have to be tumed over,

Shipping position

Medium low ’ Medium high
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Lower handie

v Handie
A bracket

Hairpin cotter

TO ASSEMBLE GRASS CATCHER

* Insert leg of tubular frame through front
opening of grass catcher and thread
frame into sewn hem of bag.

NOTE: Keep bag hem gathered on the

straight leg of the tubular frame.

« Whan frame comaes out the other end of
sewn hem, Immediately work the end of
frame down inside the bag as shown in
inset.

« Slide sewn hem evenly around the
tubutar frame untit both ends of frame
are exposed out of the front opening.

» Assemble lower frame to tubular frame
as shown, Be sure handle is outside of
bag and frames are fully seated as
shown in inset.
= Slip vinyl bindings over frame.

NOTE: if vinyt bindings are too stiff, hold

them in warm water for a few minutes. If

bag gets wet, iet it dry before using.

» Close the flip lid. Flip lid must be closed
while operating lawn mower.

A\ CAUTION: Do not run your lawn

mower without clipping deflector or

approved grass caltcher in place. Never
attempt {o operate the lawn mower with
the rear door removed or propped open.

15

Lower Frama

{Framas must
e D6 fully seated)

J

{

\w
S

e e,

© Tubular
Frame

Lower frame handle

ENGINE

ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory set.
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair ahd
adjustment.

CARBURETOR

Your carburetor is not adjustable. it your
engine doss nol operale propetly due to
suspected carburetor problems, lake your
lawn mower {o an authorized service
center for repalr and/or adjustment.
IMPORTANT: Nevertamper with the
engine governor, which is factory set for
proper engine speed, Overspeeding the
engine above the factory high speed
selting can be dangerous. |f you think the
engine-governed high speed needs
adjusiing, contact your nearest
AUTHORIZED sarvice canter, which has
proper equipment and experience to make
any necessary adjustments.



Immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or if the
unit will not be used for 3¢ days or more,

LAWN MOWER
When lawn mower Is to be stored for a
period of time, clean it thoroughly, remove
all dirt, grease, leaves, efc. Storeina
clean, dry area,

» Clean entire lawn mower (Sea "CLEAN-
ING" in the Maintenance section of this
manual).

» Lubricate as shown in the Maintenance
section of this manual,

» Be sure that all nuts, bolts, screws, and
pins are secursly fastened. inspect
moving parts for damage, breakage and
wear. Replace it necessary.

+ Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for

storage.

» Squeeze the bottom ends of tha lower
handle toward each other until the lower
handle clears the handle bracket, then
move handle forward.

= Loosen upper handle rmounting bolts
enough to allow upper handie to be
folded back. ’

IMPORTANT: When folding the handle

for storage or transportation, be sure fo

fold the handle as shown or you may
damage the control cables.

» When sstting up your handle from the
storage position, the fower handle wil
automatically lock into the mowing
position.

Lower handie

Handle

Hzairpin colter

Operator presence control bar
Upper Handle

Fold forward
for storage

Lower handle position

ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: Itis important to prevent
gum depaosits from forming in essential fusl
systerii parts such as carburetor, fuel filter,
fuel hose, of tank during storage. Also,
experience indicates that alcohol blended
fuels {called gasohol or using ethanol or
methanol) can attract moisture which leads
to separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fuel
system of an engine while in storage.

= Drain the fuel tank,

» Start the englne and let it run until the
fuel lines and carburetor are empty.

» Never use engine or carburetor cleaner
producis in the fuel tank or permanent
damage may oceur,

+ Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

alternative in minimizing the formation of

fuel gum deposits during storage. Add

stabilizer to gasoline in fuel tank or sforage

conlainer. Always follow the mix ratio

found on stabilizer container, Run engine

at least 10 minutes atter adding stabiiizer

tc allow the stabilizer to reach the carbure-

tor. Do net drain the gas'tank and

carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINE OIL

Drain ofl (with engine warmy) and replacs

with clean engine oll, (See "ENGINE" In

the Maintenance section of this manual).

CYLINDER

» Remove spark plug.

s Pour one ounce (29 mi) of oil through
gpark plug hole into cylinder.

e Pull starter handle slowly & tew fimes to
distribute oil.

¢ Replace with new spark plug.
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OTHER

» Do not store gasoline from one season

to ancther.

« Replace your gasoline can if your can
starts to rust, Rust and/or dirt in your

gasoline will cause problems.

IMPORTANT: Never cover mower while
engine and exhaust areas are still warm.
A\ CAUTION: Never store the lawn
mower with gasoline In the tank inside a
buliding where fumes may reach an open
flame or spark. Allow the engine to cool

» [ possible, store your unit indoors and

cover it to give protection from dust and

dirt.

« Cover your unit with a suitable protective
cover that does not retain moisture. Do
not usa plastic. Plastic cannot breathe
which allows condensation to form and
will cause your unit o rust.

TROUBLESHOOTING CHART

betore storing in any enclosure.

* \Water in fual.

« Spark plug wire is
disconnected.

» Bad spark plug.

= | nose blade or broken blade
adapter,

« Control bar in released
position.

« Conlrol bar defective.

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start * Dirty air fiter. = Clearvreplace alr filter,
» Out of fuel. = Fill fuel tank.
» Stale fuel. ¢ Drain tank and refilt with
fresh clearn fuel.

» Draln fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gasaoiine.

« Connect wire to plug.

« Replace spark plug.

o Tighten blade bolt or
replace blade adapter.

* Depress control bar o
handle. ’

¢ Heplace control bar.
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TROUBLESHOOTING CHART

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Loss of power » Rear of lawn mower housing | * Set to “Higher Cut”
or cutting blade dragging position.
in heavy grass.

» Cutting too much grass. » Setto "Higher Cut’

position,

» Dirty air filter, = Clean/repiace air filter.

« Buildup of grass, leaves, = Clean underside of mower
and trash under mower. housing.

» Too much oll in engine. = Check il level,

» Walking speed too fast, + Cut at slower watking

spead,
Poorcut—uneven | + Wom, bent or loose blade. ¢ Replace blade. Tighten
blade bolt,

* Wheel heights uneven. = Setall wheels at same

height

= Buildup of grass, leaves = Clean underside of
and trash under mower. mower housing.

Excessive » Wom, bent or loose blade. « Replace blade, Tighten
vibration blade bolt.

= Bent engine crankshaft. » Contact an authorized

service center.
Starter rope hard + Engine flywheel brake is on + Depress control bar to
to pull when control bar is released. upper handie before

puliing starter rope.

« Bent engine crankshafl, « Contact an authorized

service cenler,

+ Blade adapter broken. « Replace blade adapter.

» Blade dragging in grass. s Move lawn mower ta cut

- grass or to hard surface
te start engine.
Grasa catcher « Culting height too low. « Raise cutting height.
not filling (if so « Lift on blade wom off. = Replace blade.
equipped) = Calcher not venting alr. = Clean grass catcher.
Hard to push + (3rass Is too high or wheel + Raise cutting height.
height is too low. :

« Rear of lawn mower + Raise rear of lawn mowaer
housing or blade dragging housing one (1) setting
in grass. higher.

« Grass catcher too full. = Emply grass calcher.

« Handie height position not + Adjust handls height 1o
right for you. sut.
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Garantia Especificaciones del Producto

Reglas de Seguridad 18 Bervicio y Adjustes

Montaje 21 Almacenamianto

Operacion 23  ldentificacidn de problemas

Mantenimionto 27 Pares de repuesio Vea el manual
Programa de Mantsnimiento 27 inglés def duefio

Orden de Partes Contratapa

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORAA MOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) afics, a parlir de fa fecha de compre, cuando esta Segadora Craflsman se mantenga, lubrique
y aline segiin las instrucclones para la operacicn v el mantenimiento en e maruat det duefio, Sears
reparard gratis todo defecio en el material y Ja mano de obra.

Stla Segadora Craltsman se usa para fines comerclales o de amendo, esta garantia s6lo se aplica por
noventa {90) dias a partlr de la fecha de compra,

Esta Garartla no cubre: .

* Arliculos que se desgastan durante el uso nommal tales como fas cuchillas segadoras rotatorias, los
adapladores de la cuchilla, las correas, los filtros de aire v las bujfas.

* Reparaciones necesarnas debido al abuso o a la negligencia del operador, incluyéndose a los
cigliefiales doblados y a la falta de mantenimiento del equipo segun las instnicciones que se incluyen
en el manual del duefio.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver la segadpra a motor Craftsman al centro/
departmento de serviclo Sears mas cercanio en los Estados Unidos. Esta garantfa se aplica solamente
rientras st producto este en uso en los Estados Unidos,

Esta Garantia le otorga derechos legales espacificos, y puede que también tenga otros derachos que
varnian de estado a eslado. '

Sears, Roebuck and Co,, D/B17WA, Hofiman Estales, IL 80179 USA

Los estandrares de sequridad exigen la presencia » Usalasegadora solaments para los fines

de! operator en los controles para reducir a un propuestos por el fabricants y segun las

rinimo el riesgo de lesionarse. Su uridad viene explicaciones descrifas an esle manual,
squipada con dichos controles. Por ningun mativo « No opers la segadora si se ha caldo o dafiade en
frate del sliminar Ia funcidn de los controles que cualquiora forma. Siempre repars los dafios
exigen la presencia del operador, anles de usara.

ENTRENAMIENTO: o * No use accesorios que no hayan sido

recomendados por el {abricante. £l uso de dichos
accesorios pueds ser peligroso.
+ La cuchilla gira cuando el molor estd

* Lea este manual del operador
culdadosamenta. Faniliaricese con los
contioles y aprenda a operar su segadorm en

forma adecuada, Aprenda a parar su segadora funcionando.
répidaments. g P eee PREPARACION:

+ No permita que los nifios usen su segadora. » Siempre revise cuidadosamente el drea que
Nunca permita que los aduftos operen la se va a segar y despéjela de fodas las
segadora sin contar con las Instrucciones pledras, palos, alambres, huesos y otros
adecuadas. objetos extraios. Estos objelos serén

» Mantenga el drea de opearacion despejada lanzados con la cuchilla y pueden producir
de gents, especialmente de nifics pequefios leslones graves.

y de animales doméstices. » Slemprs use anlecjos de seguridad ¢

protectores de ojos cuandoe arranque y
durante 8l fiempo que use ia segadora.
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» Vistase en forma adecuada. No opere Ia
segadora sin zapalos o con sandalias
ablertas, Use solamente zapatos sdlidos con
buena tragcion cuando siegue.

+ Revise el estangue de combustible antes de
hacer arrancar 8l motor. No llens el estanque
de gasolina en recintos cerrados, ni cuando
al motor estd funclonando o cuando esta
caliente. Permita que el motor se enfrie por
varios minutos antes de llenar el estanque de
gasolina, Limple toda la gasolina derramada
antes de hacer arrancar et molof.

+ Siempre haga los ajustes de altura de las
ruedas antes de hacer arrancar su segadora.
Nunoa trate de hacer &sto mientras que el
motor estéd funcionando,

+ Siegue siempre durante el dig o con buena
luz artiticial.

OPERACION:

« Martenga 5us ojos Y sumente en la
segadofa y en ¢l drea gue se esia cortando,
No permita que otros Intereses fo distraigan.

« No cotle césped mojado o resbaloso. Nunca
corra mientras esté operando su segadora.
Siempre asegurese de mantener el equilibrio
- mantenga &l mango agarrado firmemente y
camine.

» No ponga las manos o los pies cerca odebajo
de las partes rotatorias. Manténgase
alejado de 1a aberiura de descarga en todo
momenta.

« Siempre pare el motor cuando se vaya
couando no esté usando su segadora, 0
antes de atravesar jas entradas para autos,
los senderos, caminos y areas cubiertas de
ripio.

¢ Nunca dirija la descarga del material hacia

_ los especladores ni permita a nadie cerca de

la segadera misntras 1a esté operando.

« Antes de limpiar, inspeccionar o de reparar!
a segadora, pare ef mofor y esté
completamente seguro de que la cuchilla y
que todas las partes que se mueven se
hayan desterido. Luego, desconecte el
alambre de la bujfa y manténgalo alejado de
ésta para evitar el arranque por accidente.

« No continiie haciendo funcionar su segadora
si le pega a un objeto extrafic. Siga el
procedimiento descrito anteriormente, luego
repare cualquier dafio antes de volver a
arrancar y de operar su segadora,

+ No cambie los ajustes del regulador o
hagaque el motor ande a una velocidad
excesiva, & pueden producir dafios en el
motory | esiones personales,

»+ No opere su segadora i vibra fuera de lo
normal. La vibracion exceslva es una
indicaci6n de dafio; pare o motor, revise en
forma segura la causa de la vibracién y haga

las reparaciones segiin sea necesario.

* No haga funcionar el motar en
recintbsearrados, Lo5 gases de escapa son
psligrosos.

+ Munga corte el césped firando la segadora
hacia usted. Siegue a través de la cara de¢
las pendientes, nunca hacla ariba o hacia
abajo pues pusde perder el equilibrio. No
siegus pendientes demasiado empinadas.
Tenga cuidado cuando opere la segadora en
terreno disparejo o cuando cambie de
diracoién — mantenga un buen squilibrio.

« Nunca opere la segadora sin fas
protecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y olros dispositives de
segundad en su {ugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:

» Hevise ja cuchilla y los pemos de montaje
del motor a menudo, para asegurarse que
gstan apretados en la forma adecuada.

+ Revise lodos los pemos, tuercas y tomiflos a
intarvalos frecuentes, para verificar si estan
apretados en forma adecuada, y
asggurarseque la segadora se encuentra en
condiciones de funcicnamiento seguro.

+ Mantenga todos los dispositivos de seguridad
en su lugar y listos para funcionar.

+ Para reducir el peligro de incendio,
mantenga el molor sin césped, hojas y grasa
D aceite en exceso.

« Ravise el recogedor de césped a menudo
para verificar si hay deterioro y desgasle y
cambie las bolsas desgastadas. Use
sofamente las bolsas de repueslo
recomendadas por el fabricante de su
segadora o gue cumplen con las
especificaciones de éste.

» Sismpre manienga una cuchifia afilada en su
segadora.

» Siempre permila que el motor se enfrie

antes de guardaria en cualquier recinto

cer(a{jé: e E T I <

« Nunca guarde ia segadora con combustible
en el estanque dentro de un edificio endonde
los gases pueden alcanzer una llama
expuesta o una fuente de ignicidn, tal como el
calentador de agua, la sstula ds
calefaccién, la secadora de ropa, efc.

A PRECAUCIGN: Siempre desconacte el
alambre de la bujfa y pdngalo donde no pueda
entrar en contacto con fa bujla, para evitar el
arranque por accidente, durante la preparacion,
el transporte, el ajusts o cuando se hacen
reparaciones. )

A PRECAUCION: Es conocido por el Estado
de California que Ios gases ds escape del motor
de este productor contienen quimicos los cuales
a ciertos niveles, pueden ocasionar, céncer,
defectos de nacimiento, y olros dafios al sistema
repraductivo,
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Estos accesorios estaban disponibles cuando se produjo la segadora. ?‘bién estén

disponibles en la mayoria de las fiendas de Sears v en los centros de seviclo. La mayorfa de
las tiendas Sears también pueden mandar a pedir partes de repuesto para usted, si les
proporciona ef nimero del modelo de su segadora. Algunos de estos accesorios tal vez no se

apliquen a su segadora.
RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

=y

DESVIADGR DE RECORTES

JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA

7

ESTABILIZADORES

FPARA SEGADIORAS CON DESCARGA THABERA

RECOREDOR
PARA
SEGADORAS
CON DESCARGA
TRASERA

RECOREDOR Ay
PARA
SEGADORAS
CON DESCARGA
LATERAL ENVASES
DE GASOLINA

® @

SILENCIADORES FILTROS DE AIRE
. )
' ¢
ADAPTADORES AGEITE
CORREAS CUCHILLAS DE CUCHILLA DEL MOTOR

Lea estas Instrucciones v esle ranual
complelaments antes de tratar de montar u cperar
su segadora nueva. Su segadora nueva ha sido
montada en la fabrica con la excepcion de aguelias
partes que se dajaron sin monlar por razones de
anvio. Todas las partes como las tuercas, las
arandelas, los pemog, &tc., que son recesarias
para completar el montaje han sido colocadas enla
bolsa de partes. Para asegurarse que sy segadora
funcione en forma segura y adecuada, todas las
panes y los articulos de ferreterfa que se monten
tiernien que ser apretados seguramente. Use las
herramientas correctas, como sea necesario, para
asegurar que se aprigten adecuadamente,

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTGN

* Remueva ias partes steltas que se incluyen con
la segadora.

* Coits las dos esquinas de los extremos de la
caja de carldn y lienda ef panel del extremo
plane,
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* Remueva todo el material de empaqus, excepto
la cufia entre el mango superior y él infedor, y la
cufia que sujeta la bana de fos control que exige
la presencia del eperador junlo con el mango
supator,

* Haga rodar la segadora hacia afuera de la caja
de cartdn y revisela cuidadosaments para
varificar si fodavia quedan partes sueltas
adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despliegue el mango con mucho
cuidado para no pellizcar o dafiar los cables de
corttrol,

* Levante los mangos hasta que la seccidn del
miango inferior s¢ asegure en su lugar, enla
posicidn para segar.

* Remueva la cufia proteciora, levanie la seccién
del mango superior hasta su lugar en el mango
inferior, y apriete ambas maniilas del mange.




« Remueva ja cufia def mango que sujela labarra  PARA INSTALARLOS ACCESCRIOS

L A St oyt e s s
» E}l mango de la segadora pueds ajustarse segin ;“3 ac;:{i}ahadcra ff capa vegmgl. Para convertifia
? . & modo que pusda ensacar o descargar:
le acomode para segar, Refidrase a "AJUSTE + Abra la puerta trasera y remueva 1a tapon

%Eigteﬂ%gt;&r?;g?;m ion de Servicioy acolchadora. Gudrdsla en un lugar seguro,
’ » Ahora pueds instalar el recogedor o el desviador
da recortes opcional.

Barra de control que exiga la
prassncia del opsrador T,

Mango superior
\M\\
Levantar

» Para volver & la operacion de acolcharnianto con
capa vegetal, instale la tapon acolchadora enla
abertura da descarga de la segadora,

APRECAUCION: No haga funclonar su

segadora sin ia 1apon acoichadora aprobada eri su

lugar, o sin el desviador de recories, o sin el
recagedor de césped, aprobados, en su lugar.

Nunca trate de operar la segadora cuando sa ha

Posicion ;%r;;mr;da la puerta trasera o cuanda esta un paco

para segar

aleolchadora
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LEA ESTE MANUAL DEL DUENQ Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA, Compare las llustraciones con su segadora para familiarizarse con fa ubicacién de
los diversos controles y ajustes. Guarde este manual para referencia en el futuro.

Estos simbolos pueden apareser sobre su segadora o en la literatura proporcionada con el
preducto. Aprenday comprenda sus significados.

@) ) Gy [\ ] [ T

ATIENCIGN G MOTDR MOTOR  RARMIDC  LENTD  ESTRANGU COM-  ACEITE  PELIGRO, GUARDELAS
ADVERTENCIA ENCENDIDG APAGADO | LAGION BUSTIBLE MANOS Y 105 PIES LEJOS

Cable de control de Barra de control que exige la
z0na del mator " presencia del operador

. " Control de impulsicn
Corddn arrancadoor - P

_ Manilla del
\ % """ mango

Tapa del deposito de acelte
\ del motor con varilia
W indicadora de nivel

Recogedor del césped -

Caja
Tdporn de la
acolchadera
Tapa del deposiio da la i F1
gasolina Cebador Cubieds de la
imputsidn

Ajustador de la rueda
{en cada rueda)

CUMPLE CON LOS REGQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a moter, que se conducen desde la parte de atrds, rotatorias, Sears, cumplen con
los estandares de seguridad del American National Standards Institile v de la U.8. Consumer
Product Safety Commission. La cuchilla gira cuando el motor estd funcionando.

Barra de control que exige la presencia del Palanca de control de fa ImpulsionA ~ se usa
operado — tiene que sujetar-se abajo, junto con  para enganchar la segadora para movimiento
el mango, para hacer arrancar el motor. Suéltela  hacia adelante impulsada a motor.

para parar sl motor. Tapon de la acolehadera — siluada en la
Cebador~ bombea combustible adicional desde  abertura de la descarga y debe ser quitada

el carburador al cilindro para uso cuando sa cuando se convierte 1a operaccién de ensacado
neceslla hacer arrancar un motor fric. a descarga.

Corddn arrancador — se usa para hacer
arrancar el molor.
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La operacidn de cualquier segadora puede
hacer que salten objetos extrafivs dentro de sus
ojos, lo que pueds producir dafios graves en
éslos. Siempre use anteojos de seguridad o
proteccién para los ojos mientras opere su
segadora o cuando haga ajustes o

reparaciones. Recomendamos una mascara de

seguridad de vision amplia, para uso espejuelos
o anteojos de seguridad sstandarte.

COMO USAR SU SEGADORA
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor se establecid en Ia fabrica
para un rendimiento éptimo. La velocidad no se
puede ajustar. e
CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

L PRECAUCION: Las regulaciones federales
exigen gus sa instale un control para el motor en
esta segadora para raducir a un minimo ¢l desgo de
lesionarse debido al conlacto con la cuchilla. Por
ningtin motivo trate de efiminar fa funcidn det control
del operador. La cuchilia gira cuando el motor esta
funcionando.

« Su segadora viene equipada con una bara de
control que exige la presencia del operador, lo
que respiere que &l operador esté detrds del
mango do la segadora para haceda amancary
operatia. ‘

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

 Levante las ruedas para el corte bajo y baje las
ruedas para el corte alto.

» Ajuste fa altura de corle pam que se acomods &
sus requisitos. La posicién del medio es fa mejor
para la mayoria de los céspedes.

= Para cambiar la altura de corls, smpue la
patanca del sjustador hacia la rueda, Mueva la
ruada hacia aniba o hadia abajo de modo qus se
aconoda & sls retjuisitus. Asaglirese que todas
las ruedas queden igualienta ajustadas.

AVISO: E ajustador esta comactamente colocado

cuando as orefas da ia placa setdn insertadas gn el

agujero del mango. También, los ajustes de 8

posiciones (sl equipado) permiten que el mango

pueda sermovido entre las orejas de la placa.

Para un corte alto, baje las ruedas  Mango

M/( J—— ’ =
T30 Orejas de

- la placa
Para un corte bajo, levanie las ruedas

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DECESPED

+ Cieme a tapa soltable. La tapa soflable debe
sstar cerrada cuando se esta opsrando fa
segadora.

» Levante la puerztmseradelacajade la
segadoray ponga el bastidor del recogedor de
césped en las orejas formadas en el puntal de
bisagra de {a puetia frasera.

« Fi recogedor de césped esla asegurado enla
caja do la segadora cuando se baja la puerta
trasera para descansar en el bastidor def
recogedor de pésped

APRECAUCION: No haga funcionarsu_

segadora sin e! desviador de recortes o sin el

recogedor de césped, aprobados, en su lugar,

Nunca trate de operar la segadora cuando se ha

rernovido 1a pueria tmsera o cutando estd uh poco

ablerta,

Puntal de
bisagra

Pueria rasera

Bastidor del
recogedor del

formadas

PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE

CESPED '

= Para remover &l recogedor dsl césped, pare
et motor al aliviar 1a barra de contrel que
exige la presencia del operador.

= |evanie la puera de atras y remova el
recogedor del césped por et mango.

AVISO: No permita gue ‘el recogedor sea

areastrado cuando lo vaclé; puede ocasionarse

dafios. ,
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CONTROL. DE LA tIMPULSION

» Laautoimpulsion se controla al sujstar la bama
de control que exige la presencia del operador
hacia abajo en e mango v al empujar fa palanca
de control de la impulsion hacia adelante hasta
qus susne “clic” luego se suslta la palanca.

s £ movimiento hacla adelante parard cuando la
barra de cordrol que exige la presencia del
operador se suelta, Para parar el movimiento
hacia adslante sin parar el molor, sustte la barra
de confrol fue exige la presencia del operador un
poco hasta que se desenganche el control de la
impulsién. Sujete la barma de control que exige ia
presencia del operador abajo en contra del -
mango para continuar segarxo sin
attoirmpuision.

« Para mantener el control de la Impuisién
enganchado cuando se de vuella en las
esquinas, empuje el mango hacia abajo y levarte
las ruedas delanteras fuera del suelo al girarfa
segadora.

Harra de control que exige la presencia

de! operador Control de
ia Impulston

Para enganchar el GControl de la

controt de la impulsidn impulsion
desenganchado

ANTES DE HACER ARRANCAR EL

MOTOR

ACENTE

Su segadora fue enviada sin aceite en sl molor.

+ Aseglrese quo la segadora esté nivelada y que
el drea alrededor del depdsito de acefte esié
Frnpia.

*+ Remueva la tapa de! depdsito de aceite del
motor rellene hasta la linea delleno enésta,

+ Use 20 oz de aceite, Para sl {ips ila cdlidad vea
"MOTOR" enla secticn de las Mantenimento en
este manual,

+ Vacle ¢ aceits lentamente. No lo llene
demasiado.

» Revise el pivel del acefte antes de cada uso.
Agregue acefte si es necesdrio. Liene hasta la
linea de eno en Ja varilla Indicadora de nivel.

 Paralger e nivel adecuado, apriete la tapa del
depdsito de aceite del motor cada vez.

» Vuyelva a Instalar la tapa del depésito del aceils y
aprétela.

« Cambie el aceile después de 25 horas de
operacién ¢ una vez por temporada. Puede
necssitar cambiar el aceite mds a menudo
cuando fas condiciones son polvorosas o.5ucias,
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GASOLINA

» Llene €l estanque de combustible. Use gasoling
reguilar, sin plomo, nueva y limpia con el minimo
de 87.0ctanos; {El uso de gasolina con plomo
aumertara los depésitos de éxide de plomo y
carbono ¥ se reducira la duracidn de fa valvula).
No mezcle el aceite con la gasclina. Para
asegurar que la gasolina utiizada sea fresca
compre estanques los cuales puedan ser
utilizadios durante los prmeros 30 dias.

ADVERTENCIA: La experiencia ha indicado que

los combiistibles mezclados con alcohol (conocldos

como’gasohol, ¢ el uso de etanol o metariol)

puedeti atraer la humedad, ia que conduce a fa

'+ separacion y formacion de 4cidos durante e

ahnacenarniento. La gasolina acldica pueds dafiar
el slstema del combustible de un molor duranta el
almacéhamiento, Para evitar fos problemas con el
molor, se debe vaciar el sisterna de combustible
antes g6 guardarlo por un periedo de 30 dias 0
més. Vacie el estanque de combustible, haga
arancar &l molory hdgalo funclonar hasta que las
lineas del combustible y el carburador queden
vacios, La préxima temporada use combustible
nuevo. Vea las Instrucciones para el
Almacenarmiento para més informacion. Nunca use
prodtictos de limpieza para el motor 6 para el
carburador en el astanque del combustible pues se
pueden produc dafios pemanentes,

PARA HACER ARRANCAR EL. MOTCR

« Para hacer amancar un motor frio, empuie el
cebador tres (3) veces antes de tratarlo. Empuje
firmerniente. Este paso nonmalmente no es
necesario cuando se hace arrancar un motor gue
ya ha estado funcionande por uncs cuantos
mirkitos.

s Sujets la barra de control que exige Ia presencia
del bperador abajo en el mango y tire el mango
del arvancador rapidarrients, No permita que &

. cofdér amancador se devuelva abruptamente.

+ Para parar el motor, suelta la bama de control
que exigs la presencia del operador,

AVISO: En climas mas frios puede que sea

necesario repetit los pasos del cebado, En climas

+ tnds caltirosos el cebar demasiado puede producly
‘el ahogoy el motor no va.a amancar: Sl se ehoga 6l

motor espere tnos cuantos minulos antes de tratar
de hacero amancar y no repita los pasos del
cebado,

Tapa ‘c‘ief Tapa del deposite
deposito de la .~ de aceite del motor

gasolina,



CONSEJOS PARA SEGARY
ACOLCHAR

IMPOHRTANTE: Para obfenar e mejor rendimeinto
mantenga la caja de la segadora sin acumulacion
de cesped y basura. Vea "Limpioza en la seccion de
“Martenimento” de este manual,

» Lacuchillz acolchadora especial va a volver a

CONSEJQS PARA SEGAR

« Bajo ciertas condiciones, tal como césped
rauy alto, puede ser necesario ef slevar la
altura del corte para reducir el esfuerzo
necesario para empujar la segadora y para
svitar sobracargar el molor, dejands
moniones de recorfes de césped. Puede que

sea necesario reducir [a velocidad del
recorrido y/o haga funcionar la segadora
sobre el &rea por segunda vez,

Para un corte muy pesado, reduzea ¢l ancho
del corle pasando parclalmenta por encima
del lugar anteronmente cortado v sisgue
lentamente,

Para unh mejor ensacado del césped y para la
mayorfa de las condiciones de core, la
velocidad del motor dehe ajustarse a la
posicion de répido.

Cuando use una segadora con descarga
trasera en céspad hiimedo v pesado, los
montones del césped cortado puede que no
entren en el recogedor de césped. Reduzoa
fa velocidad del recorrido {velocidad de
empuje) y/o haga funcionar la segadora
sobre el drea por segunda vez.

Si queda una huslia de cortes on ¢l lado
derecho de una segadora con descarga
irasera, sisgue en la direccion an que giran
las manillas del reloj, solapando un poce para
recaudar los racorles en la proxima pasada.
Los poros en log recogedores de césped de
tela pueden lisharse con mugra y polve con
el uso v los recogedores recaudarin menos
césped, Para evitar ésto, roole el recogedor
con la manguera de agua regularments y
déjelo secarse antes de usaro.

Mantenga la parte superior del motor,
alrededor del arrancaﬁoa despejada y sin
racortes da césped y paja. Esto ayudara sl
flujo det alre del motor y extenderd sy
duracién,

cortar los recortes de césped muchas veces, y
fos reduce en tamafio, de mado que si se caen
en el casped se van a dispesar entre éste y no
se van a notar. Tambign, ef césped acolchado se
va a deshacer rpidaments entregando
substancias nutiitivas para el césped. Siempre
acolche con la velocidad def motor {cach: fa) mas
alta, puss asl se obtendrd la mejor accidn de
recorta ds fas cuchilias.

Evite cortar el césped cuando esté mojado. B/
césped mojado tiende & formar montones e
interflere con la accidn de acoichado. La mejor
hora para segar &l e:es;}!ad estempranc en la
farde. A esa hora éste se ha secado y el drea
reclén cortada no quedard expuasta &l sol
directo.

Para obtener los mejores resultados, ajuste la
altura del corte de la segadom de modo que ésta
cortae solamanta el tercio superior de las hojas de
césped.. En el caso de que ol césped haya
crecido dernasiado, pueds ser recesatio el
¢levarla aliura del corle para reducir el esfusrzo
necesano para empujar la segadora y para evitar
sobrecargar el molor, dejando montones de
recortes de césped. Para un acolchamiento muy
pesado, reduzea ef ancho del corle pasando por
encima del lugar anteriormente cortado y smgua
tentamente,

Clerlos tipes de césped y sus condiclones
pueden exigir que un drea tenga que ser
acolchada por segunda vez para escondar
completaments 1os recortes. Cuando se haga el
segundo corle, siegus alravesade ¢ en forma
perpendicular a la pasada del primer corts,
Cambie su patrdn de corte de semana &
semana. Siegue de note a suruna semanay
luego cambie de este a oaste la préxima
semana. Esto evitard que ei césped se envede y
carnbie da direccitn,
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PROGHAMA DE MANTENIMIENTO
LLENE LAS FECHAS A MEDIDA

ERVICIO

QUE COMPLETE 8U SERVICIO REGULAR
Revisar el bay sufetadores susitos

Limplatinspacsionar ol recogador de
mgm &l &aﬂe equipada) 8 ¥ v

Umplar la segadom (74

Umptar debajp de la cublerta de 1a irans
mizidn {(sagadoras con poder propulsor)

Favisar fas coraas y las poleas Impul-
sadas {segadoras con podsf propuiser}

v

Havisar o/afilar/camblar fa cuchilia

¥ 3

‘Tabia de lubreacidn

v |

Umplar la batea/rscargar
{sagadoras con amte eldeiico)

v | v

Hovisar ol nivel 4ol acalle [

Camblar el acafle del motor

12

{implar sl Bitrg do alte

¥z

inspeccloner e stlenciador

v

Limpiar s/oambler la bujfa

JO-OE ] >IOUFHMYL

v

Cambier 8l cartucho de papel del e
de alre

V2

1 - Carblar més a menude cuando ag opars bajo carge pesada o en ambisnias con aflas temparaturas.
2. Dar setvicie mids a manude cuando fe opere en condiclonas suclsa o poonssar.
3 - Carnbio lag suchilas més a menudo cuando sisgie an terrens arBnDLY.

4 - Cargar por 48 horas al fin da ks lemporada.

RECOMENDACIONES GENERALES

L.a parantia de ¢sta segadora no cubre los articulos
que han estado sujeios al abuse ¢ a la negligencia
del operador. Para recibir todo ef valor de la
garantfa, el opgrader tiene que manteneria
segadora segiin las instrucciones descritas en este
manual,

Hay algunos sjustes gue se tienen que hacer en
forma periddica para poder martener su unidad
sdesuadamente.

Todos los ajustes en la seccién de Servicio y
Alustes de este manual ienen qus ser revisados
porlo menos un vez por cada temporada.

« Una vez al afio, cambie la bujia, impie o cambie
el elemenio del fitra de alre y revise si la cuchilla
estd desgastada, Una bujla nueva y un elemento
del filtro de aire limpio/nuavo aseguran la mezdla
de aire~combustible adecuada y ayudan a que
su motor funcione mejory que durg més.

s Siga el prograrma de mantenimiento en este
manual,

ANTES DE CADA USQO

» Ravise et nivel del aceits del motor.
= Revise si hay sujetadores sueltos.

LUBRICACION

Martenga la unidad blen lubricada {vea la “TABLA
DE LUBRICACION?.
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TABLA DE LUBRICACION
(1) Ajustador de fa rueda
® Aceite del
miotor
(D Bisagra de
el ja puerta
‘ frasera
@Ciaviia de montaje del

puntal del mango

() Aocie el lubricante
@ Refiorase la seccion de MANTENIMENTG

"MOTOR”

IMPORTANTE: No aceile o engrase los
rodamisntos de la rueda de plastico, Los
lubricantes vixcosas atrafran polvo y mugre, lo
que acortara la duracion de los rodamientos
autolubricantes, Si cree que tienen que
lubricarse, use soimente un lubricante tipo
grafito, de poive seco, en forma moderada.



ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERQ DE MODELO 917.377522

NUMERO DE SERIE

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 5.0

DESPLAZAMIENTO: 116 CU. IN.

CAPACIDAD Y TIPO 1.6 Cuartos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO

TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)
(API-SF/SH/SG) SAE 5W-30 {debajo 32°F)
CAPACIDAD DE ACEITE: 20 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA: .030") __CHAMPION RJ19LM O J18LM
TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: 005" - 007"

| DESCARGA: _ .007" - .009"

SENCENDIDO DE ESTADO
SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 010 IN.
TORSION DEL PERNO
DE LA CUCHILLA: 35-40 FT. LBS.

* El numéro del nodglo y el de serie se encuentran en la calcomania adjunia a la parte
trasera de la caja de la segadora. Debe registrar tanto el numéro de serie come la
fecha de compra y mantengaios en un lugar seguro para réfencia en ef futuro.

SEGADORA

Slempre observe Ias reglas de seguridad

cuando haga el mantenimiento.

LLANTAS

e Mantenga las llantas sin gasolina, aceite o
substancias gquimicas para control de
inseclos que pueden dafiar la goma.

» Evile los tocones, Jas piedras, las grietas
profundas, los objstog afilados y olros
peligros qua pueden dafiar a las llantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para obtener fos mejores resullados, la cuchiila
de la segadora liene que mantenserse afilada.
Cambiz fa cuchilia doblada o dafiada,

PARA REMOVER LA CUCHILLA

» Desconecte al alambre de la bujia y pongalo
en donde no pueda entrar en contacto con
ésta,

+ Haga descansar la segadora en su lade.
Asegtirese que el fillro de alra y que el
carburador queden mirando hacia arriba.

= Use un blogue de madera entre fa cuchilla y
la caja de la segadora para evitar que fa
cuchiila gire cuando se le quite el pemo.

» Proteja sus manos con guantes y/o enviielva
fa cuchilla con una tela gruesa.

* Remueva el pemo de la cuchilla girdndolo en
el senlido contrario en que giran lag manifias
det relo.

* Remueva la cuchillay los arffculos de
ferrelaria adjuntadoras (el pemo, 1a arandela
da seguridad y la arandela endurecida).

AVISO: Remueva ol adaptador de la cuchilia y

revise el cubo interior ds la ranura del

adaptador de la cuchilta. La ranura tlens qua
estar en buenas condiclones para qus funcione
en forma adecuada, Cambie e adaplador si
astd dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

« Ponga ¢l adaplador de {a cuchilla en el
ciguefial del motor, Asegirese que la ranura
del adaptador y qus ef chavetero del ciguefal
astén alineados.

+ Ponga la cuchilla sn ¢l adaptador de 4sta
alinsando los dos (2) aguieros en la cuchilla
con las salientes elevadas en ol adaptador.

« Asegirese de que el bords de salida de s
cuchilla {opuesto al borde afilado} esté hacla
amiba hacia el molor. ’

« [nstale el pemo de la cuchilla con la arandela
de seguridad y |z arandsla sndurecida en &l
adaptador de fa cuchilla y el ciguafial,
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» Use un blogue de madera enire la cuchillay
ia caja de Ja segadara y apriste el pemo de la
cuchilla girdndolo en el sentido en que giran
las manillas dei reloj.

+ La torsidn para apretar recomendada es de
35 - 40 pies lhrag.

IMPORTANTE: El perno de la cuchilla es clase

8 tratado a calor.

PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVISO: No recomendamos el afilar ia cuchilla ~
pero si lo hace, aseglrese de que guede
balanceada.

Se tiene que tener cuidado de manteneria
halanceada. Una cuchilla que no estd
balanceada va a produci eventualmente dafio
en la segadora o en el molor,

» La cuchilla puede afllarse con una lima o en
una rueda reclificadora. No trate de afilaria
mientras se encuentra en la segadora.

» Para revisar el balance de la cuchilla, clave
un clavo en una viga o en la pared. Deje
alrededor de una pulgada de un clavo reclo
expuesto. Ponga el agujero central de la
cuchifla sobre Ja cabeza del claveo. Slla
cuchilla esta balanceada debe permaneacer
en la posicién horizontal. Si cualquiera de los
extremos de la cuchilla se mueve hacla
abajo, afile el extremo pesade hasta que ésta
quede balanceada,

Adaptador de Ia cuchilia Chavstero del

ciguenal

R
Cuchilla
Permno de
la cychilla e S ,_
— \wp #- Ciguefial
e iR )
Adaptador
Arandela dod de ta'
endurecida 2ordede  cychilla
Arandeia de salida
seguridad
RECOGEDOR DE CESPED

» El recogedor de césped puede ser roclade
con el agua de ia manguera pero tiene que
pstar seco puando e vaya a usar,

+ Hevise su recogedor de césped a menuda
para veriflear si estd dafiado o deteriorado,
Se va a desgastar con el uso normal, Si se
necesita camblar ef recogedor, cambielo
solarnente por uno que sea aprobada por el
fabricante. Dé el nlmero det modslo de la
segadora cuando jo ordane.
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CAJA DE ENGRANAJES

+ Para manlener el sistema de impulsicn

funcionandys en forma adécuada, la caja de
engranajes y el drea alrededor de la
impulsion tienen que mantenerse limplas y
sin acumulacién de basura. Limpie debajo de
la cublerta de fa impulsidn dos veces por
temporada.

+ La caja de sngranajes se llena con lubricante
hasta el nivel adecuado en fa fabrica. La
{inica vez que e} lubricante neceslita atenclén
a8 cuando se le ha prestado sewvicio a la caja
de engranajes.

v Si se necesita lubricante, use solamaente
Grasa Texaco Starplex Premium 1, Parte No.
750368, No use substitulos.

RUEDAS DE IMPULSION

Revise las ruedas de impulsidn delanteras cada
vez antes de segar, para asegurarse de que s
miteven libremente.

51 jas nyedas no giran libremente quiere dacir
que hay basura, recortes de césped, atc. enel
drea de las redas de impuisién y tisnen que
limpiarse para llberasas.

Es necesario limpiar las ruedas de impulsion;

revise ambas ruedas delanteras.

* Remueva los tapacubos, las clavijas de
horguilla y las arandelas.

« Ramueva las ruedas de los ajusiadores de
las ruedas.

+ Remueva la basura y los recortes de césped
de dentro de la cubierta contra el polvo, pifién
y/o de los dientes de los engranajes de las
rvedas de impulsidn.

» Ponga las ruedas de vuella en su lugar,

+ 5idespués de limpiar las ruedas de
impulsién no giran libremente, pongase en
contacto con su centro/dspartamento de
sevicio autorizado mas cerpano,

MOTOR
LUBRICACION

Use solamente aceite de detergente de alta
calidad clasificado con la clasificacidn SF, 5G ¢ §H
de servicio AP Seleccione la calidad de
viscosidad SAE segln su temperatuira de
operacién esperada,

CALIDADES DE VISCOBIDAD DE SAE

O & L a 50
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BALA DE VEMPERATURA AHTIGIPADA AHTES GEL PRONMG CAMBID DE ACEHE:
AVISO: A pesar de que los aceites de
multiviscosidad (SW30, 10W3Q, ¢lc.} mejoran el
aranque en clima fro, estos acelles de
multiviscosidad van ha aumentar el consumo de
aceite cuando se usan en temperaturas sobre 32°
F, Revise sl nivel det aceite del molormas a
menudo, parm evitar un posible dafio en el motor,
debido a que no tiene suficients acelte.




Cambie el aceile despugs de 25 horas de
operacién o por lo menos una vez al afio sila
segadora se utiliza mehos 25 hotas el afio.

Revise el nivel det acefte del cdrter antes de
amancar el motory despugs de eada cinco (5) horas
e uso continuado. Apriste el tapdn del aceile en
forma segura cada vez que revise el nivel del
acelis,

PARA CAMBIAR ELACEITE DEL MOTCR

AVISO: Andes de inclinar la segadora para drenar
el aceite, drene ol tanque de combustible haciendo
coirer el motor hasta que el lanque esté vacio,

+ Desconects el alambre de la bujia y pdngalo de
moda que no puada entrar en conlacto con ésta.

+ Remusva la tapa del depdsito del acelle; déjela a
un lado en una superiicie limpia.

« Incline la segadora y hdgala descansaren gy
lado y drene el aceite en un envase adecuado.
Mueva la segadora de atrés para adelante pam
remmover todo ef aceite que sa haya quedado
atrapadao dentro delrmotor,

+ Limpia todo el aceite deramado en la segadora
y en el fado del molor,

+ Lene &l motor con acelte, Lidnelo solaments
hasta ja linea de leno (FULL) enfa varllia
indicadora de nivel, NO LO LLENE
DEMASIADO.

« Vuelva a poner la tapa en el depdsito del aceite.

* Vuelva a conectar el alambre de la bujia & ésta.

Envase

FILYRO DE AIRE

Su motor no funcionard en forma adecuada y
puede sulrir dafios st 58 usa un filtro de aire sucio.

Cambie ¢l filiro ds aire cata afio, y més a menudo,
sl siega en condiciones muy polvorosas ¢ sucias.

PARA LIMPIAR EL FILTRO DE AIRE

«  Suelle el tomilio & incline la cubisrta para
removerlo.

+ Culdadosamente, remueva &l carfucho.

+ Limpisln golpedndolo suavemente en una
superficie plana. S estd muy sucic cambie el
carfucho,

A\PRECAUCION: Los soventés de petrdieo,

tales como el keroseno, no se deben usar para

limplar &l cartucho. Pueden produdir ¢ deteriomn da
éste. No aceite el cartucho. No use alre a presicn
par fimplaric o secado.

* insiale el cartuche, luego vuelva a porer a
cubierta asegurdndose que las orgjas estdn
afinsadas con las ranuras en fa plancha lrasera.
Aprite &l lomillo en forma segue

Plancha
irasera

Qrejas dala
cubisrtar

Carlucho

SH.ENCIADOR

Inspeccionse y cambie d silenciador si estd corroido
pues &masir un peligro de incendlo y/o dafio.
BUJ

Cambie sy bujfa cada afio para hacer que su molor
amanque mds faclimente y fundone mejor. Ajuste la
aberiura de fa bujfa en 0,030 pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para abtener e jejor rndimiento,
mardanga la caja de ia segadora sin acemulacion
de cesped y basura. Limple la parte de abajo da su
segadora despuss de cada uso,

A\PRECAUCION: Desconecte el alambre da fa
bujia y périgafo en donds no pueda shtrar en
contacto con ésta,

» Maga descansar la segadora eh su lado,
Aseglrese que el filro de aire y que el
carburador queden mirarclo hacia arba, Limpie
la parie Inferior de su segadora raspéndola para
remover ja acumulacion de césped y basura.

* Limpie el molor a menudo para evitar que se
acumuls
la basura. Un motor tapado funciona mds

caliere y se acona su duracion,

¢ Mantenga las superficies pulidas y las ruedas sin
gasaling, aceite, elo,

» No recomendarnos el uso de una manguera de
jardin para limpiar la segadora a menos que ¢l
sistema elécirico, el silanciador, ef filtro de aire y
el carburador eslén tapados para evilar que les
entre el agua, £l agua en el motoer pusde aoori&r
la duracion de éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTADELA

IMPULSION

Limpie debajo de la cublerta de la Impulsién por lo
mignios dos veces cada femporada. Raspe debajo
de la cubierta con un cuchiio para masilia o con una
herramienta parecida, para remover toda
acumulacion de césped o basura en la parte inferior
de la cublerta de la impusidn,
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APRECAUC!(SN  ANTES DE DAR
CUALQGUIER SERVICIO O DE HACER
AJUSTES' '

+ Suelte la batra de control y pare sl motlor,

« Aseglrese que Ia cuchilla v que todas las
partes movibles se hayan detenido
completamente.

= [Desconecte ef alambre de la bujia y pdngalo
en donde no pueda entrar en contacto con
ésta.

SEGADORA
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vea "PARAAJUSTAR LAALTURA DE CORTE™ en
la secdidn de Operacidn de este manual
DESVIADOR TRASERO

Se proporclona un desviador trasero, adjunts entre

las ruedas lraseras de su segadora, para reducir a

un minimo ia posibllidad que obietos sean lanzados

hacia afuera de |a parte trasera da la segadors, an

{a pasicién en dorgde se encuenira el operador, St

se dafia el desviador debe cambiarse,

PARA REMOVER/CAMBIAR LA CORREA

DE IMPULSION

* Remueva la cublerta de la impulsién. Rermuava
{z correa empujande hacia abajo en la polea de
{a caja de engranajes.

» Haga descansar [a segadora en su lado con el
fitro de aire y el carburador mirando hacla ariba.

» Femueva la cuchila.

« Hemueva la defansa en contra del desperdicio.

* Femueva la corea de fa polea del motor en el
ciguefial,

+ |nstale Ja correa nugva siguiendo los pasos
anteriofes en sl onden inverso,

+ Siempre uselacorea a;)mbada parla fabrica
para asequrarse que calce y dure,

Cubierta de/- h
la irnpulsion Y

Cormea —"

Empujar hagia
abajo

PARA AJUSTAR EL MANGO

Se puede levantar o bajar el mango de su
segadera segln le quede comodo. Hay cuatre
{4) posiciones disponibles: alta, mediana alta,
mediana bala, baja. Los mangos se enwvian
monlados en la posicién mediana baja.

« Para cambiardala pcsu:zén medizna baja a
mediana alta, la seccion superior y la inferior
dal mango tendrén que darse vuelta.

* Remueva las abrazaderas del cable.

3

» Femueva los controles y la bamra de

controles yue exigen ia prasencia del
oparador del mango superior.

» Remueva la guea del corddn arrancador del
mango superior.

* Femueva las clavijas de horquilla.

+ Desconscts el mango inferior de los puntales
del mango.

+ Devuelta el mango y vuelva & montar las
clavijas de horquilia que 58 hablan removide.

+ Vusiva a montaria guia del cord on
amancador.

* Vuelva a moniar los controfes y la barra de
control que axsga la presencia del operado en
el mango superior,

A PRECAUCION: La barra de controles que

exigen la presencia del Qperador tiene que

pivotear fibremente para permitir el enganche
de la cuchifla/freno cuando se suelta fa bamra de
control. No apriete demasiado los sujetadores
que sujetan a los controles al mango superior,

+ Para cambiar de la posicion de mediana baja
a alta solamente se tendré que dar vuelta la
seccidn del mango supenor

*+ Para cambiar de la posicién mediana baja a
baja, solamente se tendré que dar vueita la
seccidn del mango inferior.

Pesicidn de envio

Mediana baja Meadiana alta




/Mangp irderior

Aptiste para
femover

A Puntal del
mango

Abrazadra de
horquilla

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE CESPED

» Inserta la pierna del marco tubular en fa
absrtura del recogedor de césped y deslice
lo entre ia costura de la bolsa.

AVISO: Mantenga la costura de la bolsa

recogida sobre la plema recta del marco.

« Guando el marco saiga del ofio lado de fa
costura, inserla inmediatamente sl extremo
del marco adeniro de la bolsa como
mostrade ent [a intercalacion.

+ Daslice la costura igual &l rededor del marce
tubular, al mismo tiempo trabale sl marco
adantro del recogedor de vésped.

+ Monte el marco inferior al marco tubular
cormo demostrado,

= Deslice los sugetadores de vinilio sobre el
MArco.

AViISO: Silos sujetadores de vinllio estdn muy

duros, métalos en agua callente.

» Cierre la tapa sollable. La tapa soltable debe
estar comrada cuando se esta operando fa
segadora,

PRECAUCICN: No haga funcionar su

segadora sin el desviador da recories o sin ¢l

recogedor de césped, aprobados, en su jugar.

Nunca trate de operar la segadora cuando se

ha removido fa puertia trasers o cuando estd un

paco abierta.

Costura

Tapa
goltable

{los marcos
deben estar
completamente
situados}

(X IR

Marco tubular

Marco del bastidor

Sujstadores
de vipilo

MOTOR
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sido ajustada e la
fabrica. No trate de aumentar fa velocidad det
molor pues se pueden produchr lesiones
persanales. Si cree que ef motor estd
funcienando demasiado répido o demasiado
{ento, lleve su segadora a un centro/
dapartamente de servicio autorizado para
repararia o ajustarla,

CARBURADCR

Su carburador no e5 ajuslabie. 8 su motorna
ssia funcionando en forma adecuada, debido a
problemas qus se sospacha vienen del
carpurador, Heve su segadora a un centro de
senvicle autordzado para reparania v/o sjustara.
IMPORTANTE: Nunca manipulee el regulador
del molor, &l que ha side ajusiado en la fabrica
para la velosidad del motor adecuada. Puede
ser peligroso hacer funcienar el motor 2 una
velocidad por sobre elajuste de alta velocidad
dae la fdbraca. Sl'cree que [a velocidad alia
regulada del motor necesita ajusts, pongase en
contacto con su centto/departamento de
servicio autorazado mas cercano, el que cuenta
con el equipo adecuado v fa experiencla para
hacer jos ajustes necesanos.
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Inmediatarnente prapara su segadora para el
almacenamiento al final de cada temporada o sila
unidad no se va a usar por 30 dias o més.

SEGADORA

Cuarxlo se va a guardar [a segadora por clerto
perfodo de tiempo, limpiela cuidadosaments,
remueva toda |a mugre, la grasa, las hojas, ste.
Gudrdefa enun drea limpia v seca,

« Limpie Wda la segadora (Vea "LIMPIEZA" enla
seccidn de Manlsnimento de este manual).

« Lubriquela segtn se muestra en Ia seccidn ds
Mantenimenio de este manual,

« Agegiirese de que todas las tuercas y davijas y
todos los pemos y fomillos estén apretados en
forna segura. Inspeccione las partes que se
mueven para verificar sl estén dafiadas,
quebradas o desgastadas, Cambiglas sies
necesano.

» Fetoque lodas las superfides que sstén
oxidadas o conla pintura plcada; use una lija
antas de pintar,

MANGO

Puede doblar sl mango de su segadora para

almacenara. . .

» Apriete los extramos inferiores del mango inferor
entre si hasta que el mango inferior queds
separado’del puntal daf mango, iuego muévalo
hacia adelante.

= Suelte los pemos ds montaje del mango superior
lo suficients como para perrrilir que el mango
supetior 65 pueda doblar hacia atrds.

IPORTANTE: Cuando doble el mangopara

almacenamiento o el ranspote, aseguress que lo

doble segun se muestra o puede danar los cables
da control.

+ Cuando prepare sus mangos & partir de fa
poslcisn de almacenamiento, of mangoe inferior
automdticamente se asegurard en la posicidn
para segar.

Mango Inferior
) Puntal del
mango

Clavija de
horguilia

33

Barra de control que exige
la presencia del operador  Mango supsrior

Doblar hacia
adelante para Doblar
almacenar Hacla

Mango Inferior

MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importante evitar que se formen
depositos de combustible tales como el carburador,
ol fittro det conbustible, ia manguera del combustible
o en el estanque durante el aimacenamiento. La
exporiencia tambein Indica que los combustibles
mazesadow con alcoho! {concida como gasohol o
que tienen etanol o metanol) pueden alraer
humedad, lo que conduce a lg separaciiny ala
formmadidn de sa cidos durants el almacenamiento,
La gasolina dcidos pusde dafiar el sistema de
combustible de un motor durante el periodo de
almacenamisnio.

= Drene ¢l estangue de combustible.

» Haga amancar el motor y déjelo funcionar hasta
que las lineas del combustible y el carburador
gstén vacios.

» Nunca usa los productos para limpleza del
carburador o del motor en el sstargue de
combustible pues se puedsn producir dafios
pemanenies,

« Use combustible nuevo 1a préxima temporada.

AVISC: E estabilizador de cornbustible es una

alternativa aceplabls para reducir & un minimo la

formacién de depdsitos de goma e el combustible
durante el periodo de almacenamiento, Agregue
estabilizador ala gasolina en ol estanque de
combustible o en el ervase para ¢l
slmacenamiento, Slempre siga Ja proporciin de
mezcla que se encuentra en el envage del
estabilizador, Haga funcionar el motor por o menos

10 minutos después de agregar el estabilizador,

para permitir que este llegue al carburadar. Mo

drene la gasolina del estanque de gasolina y el
carburador si se esd usando sstabilizador de
combustible.

ACEITE DEL MOTCR
Drene el aceite (con el motor calienta) y cémbielo con

aceite de motor limplo. {Vea “MOTOR” en la seccidn
da Mantenimenio de este manual)



CILINDRO

-

Remuevd Ia bujla,

Vacle una onza {29 mi) de aceite a través del
agujero de la bujfa en el cilindro.

Tire la manifia de amanque lertamente unas
cuanias veces para distribuir el acsite,
Vuehlva a montar ja nusva bujia,

» Cubra su unidad con un fonp protector adecuado
que no retenga la humedad. No use plastico. B
piastico no pusde raspirar, 1o que permite la
formacion de condensacitn, lo que producira la
oxidacion de su unidad,

IRFORTANTE: Nunca cubrala segadora Mientras

malor y las areas de escape todavia estan calientel.

APRECAUCION: Nunca almacene la segadora

OTROS con gasolina en e estanque dentro de un edficio en
» No guarde la gasofina de una temporada a la donds los gases pusden alcanzar una llama
otra, expuesta o una chispa. Permita que se enfrie el

» Cambie ol envase de la gasofina si 88 empiezaa  motor antes de almacenaria en algdn recinto

oxidar, La oxidacion o lamugre ensugasoliina  cerrado,
producirdn problemnas.
= Sies pasible, guarde su unidad en un recinio
carrado y cibrala para prolegeria contra el polvo
y la miugre.
IDENTIFICACION DE PROBLEMAS
PROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arranca s Filtro de aire sucio. « Limpie/cambie el filtro de aira,‘
+ Bin combustibie, » Llens el estanque de combustible.
+ Combustible rancio. + Drene el eslangue y vuelva a
: lienaria con combustible limpio y
nUBvo.
= Agua en al combustible. « Drene ol estanque de combustible y
el carburador y vuelva a lienar el
astanque con gasolina nueva.
+ Alambre de la bujia = Conecte el alambrs a fa bujfa,
desconactado.
+ Bujfa mala. « Cambie la bujfa.
« Cuchilla sughta o adaptador = Apriete ! permo de la cuchilla o
de fa cuchilla quabrado, cambie el adaptador de la cuchilla.
* Barra de controf en la posicldn] » Presione la barra de control hacia el
suelta. Mango.
« Barra de control defactuosa. |+ Camble la barra de control.
Falta de fuerza « Parte trasera de la cajacuchilial ® A}US!S a ia posicidn de “Corte més
da la segadoraarastrdndose |  alte.”
en o césped pesado.
+ Estd cortando mucho césped | * A{!uste a la posicion de "Corte mas
alte.”
+ Filtro de alra sucio. « Limple/cambie sl tiltro de aire.
« Acumulacion de céspad, hojas| * Limple la parte inferior de la caja de
y basura debajo de la sega- la segadora,
dora.
» Demasiado aceite en el motor.] * Revise el nivel del aceite.
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PROBLEMA

CAUBA

CORRECCION

Mal corls —disparsjo

Cuchilia &esgastada; doblada o
susiia.
Altura de ias fuedas disparsja.

Acumulacién de césped, hojas o
basura debajo ds la segadora.

*

Carnbie fa cuchilla. Apriete ef
pemo de la cuchilla,

Ajuste todas las ruedas ala
miema altura.

Limpie la parte inferior de fa caja
de la segadora,

Vibracién excasiva

&

Cuchilla desgastada, doblada o

suelta,
Ciguenal del motor doblado.

&

-

Cambis la cuchilla. Apriets el
pema da la cuchilia.
Pdngase en contacto can su
centro de serviclo autorzado
mds carcano.

Corddn arrancador
diffcil de tirar

Ef freno det volants del motor
estd aplicado cuando se suelta
la barra de control.

Clguefial del motor doblado.

Adaptador de la cuchilla

qusbrado.
La cuchilla se arrasira en ¢l
césped.

-

-

Presione Ia barra ds control
hacia e mango superior antes de
tirar &l cordon arrancador.
Pingase en contacto con su
centro de servicio atterizade
mas CBICano.

Cambie ¢l adaptador de fa
cuchilla,

Mueva la segadora a un lugar en
donde &l césped ha sido cortado
0 a una superficle firme para
hacer arrancar el motor,

Recogedor ds cdsped
ne s¢ Hena (si viene
equipado)

Aftura de conte demasiado
baja.

Levantamienio de la cuchilia
desgaslado.

Recogedor sin ventiiacisn de
aire,

Elave Ia altura da corle.
Cambie la cuchilias.

Limpie of recogedor de césped.

Diticl de empujar

-

El céspad estd demasiado alto
o la altura de la rueda dema-
siado baja.

Parte trasera de Ia cajasouchiila
de ta segadora arrasirandose
en el céspad.

Recogedor de césped dema-
siado llenc,

Fosicion de la altura del mango
no adecuada para usted.

Eleve la allura de corle.
Eleve la parte trasera de fa caja del
ta segadora (1) un lugar més alto.
Vacie el recogedor de césped.

Ajuste la alfura del mangoe de
modo que le acomade,
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. REPAIRPARTS

GEAR CASE ASSEMBLY PART NUMBER 702511

KEY PARYT . KEY PART .
NG,  NO, DESCRIPTION NO. NO. DESCRIPTION
1 17480416 :aﬁiing Serew 1/4-20 x 10 57074 Hardaned Washer
i 11 13 Clutch Yoks
2 1370656X004 Engagomen! Bracket - 12 735?4; sthiﬁg
3 137083 Shifler 13 Bo447 Plug
4 57072 Sesl : 4 13 fical B
§ 48373 Gear Case Malvas Kit 15 mégggx g&éﬁ’ .}a:fm
{inclucles Ksy Nos. 4, 5, 16 780380 Graase
and 7) 17 12000003 E-Ring
[ ki
8 {37074 Drive Shaft 19 Bi505X004 Spring Bracket

NOTE: All component dimensions given
in U.S, inches. 1 inch =254 mm
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KEY PART
NQ. NGO
1 165451X478
2 162783
4 150428
5 66426
& 138376
8 145793
8 151023
10 128418
11 150050
12 8TD&12808
134 77400
14 188374X479
15 7C0365X479
18 133190X479
17 140681X479
18 83601
20 1405840
22 84596
23 arsry
25 8asza
27 151185
28 142748
29 62335
30 145935X004
oSy
32 700331X004
34 146630
35 F003z6X00V
37 150078
39 151512478
40 151811X478

ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.377522

PESCRIPTION

Upper Handle

Engine Zone Control Cable

Muicher Plig
Wire Ties
Handle Knob
Controt Bar
Rear Door Kit
Pop Rivet

Gelf Tapping Screw #1024 x 58
Hex Tapping Screw wiSems /420 x 12

Hubeap
Back Plate
Side Baflle

Discharge Bafile

Rear Baffle

Keps Locknut 1/4-20

Fear Sidnt
Engine Pulley

Hi-Pro Key #505
Hex Flange Nut

Whes!

Shoulder Bolt 38-16x 1

Bpring Washer

Axle Arm Assembly

Selector Knob
Setector Spring
Spacer

Wheel Adjusting Bracket

‘Thread Cutiing Scraw w/Sems 5/16-18x 3/4
Handle Bracket Assambly (Lelt}

Handle Bracket Assembly (Right}

w w

-

-

PART
NG.

150408
161769
851514
157101
851074
880263
851084
165548
85463
751562
48682
51793
1870814478
131859
132001
134612

------

700327X0G7
161058
166079

73133303
7133823
7133500
7133000
33417
7133318
7133723

DESCRIPTION

Hex Head Thread Holling Screw 3816 x 1-1/8
Lawn Mower Housing (Incl: Ksy #14, 15, 51 &
Blade Adapter

Blade 22°

Hardened Washer

Helical Washer 3B8-24x 1-38Gr. 8

Hex Haad Maching Screw ¥8-24x 1-3/8Gr. 8
Frant Baflle Kit

Banger Decal

focknut 3/8-16

Hings Screw 1/4-20x1-1/4

Halrpin Cotter

Lower Handle

Hardle Bolt

Bope Guide

Debris Shieid

Engine - {Bee Breakdown)
Briggs12H802-1978-E1

Whee! Adiusting Bracket

Wamning Decal (Not shown}

Owner's Manual (EnglistySpanish)

Available accessorias not Included with lawn mower;

Clipping Deflactor
Gas Can (2.5 gal.}
Fyet Stabillzer

SAE 30W Ot (20 0z.}
Dust Shigld

Mowar Cover

High Whes! Kit



ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.377522
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BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 12H5G2
4-CYCLE ENGINE TYPE NO. 1978-E1

971
&

988
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BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 12H802
4-CYCLE ENGINE TYPE NO. 1978-E1

227

383

k # REQUIRES SPECIAL TOOLS
g TO INSTALL, SEE REPAIR
INSTRUCTION MANUAL.
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BRIGGS & STRATTON ‘ MODEL NO, 12H802
4-CYCLE ENGINE TYPE NQ. 1878-E%

358 GASKET SET |

B O @

© 634 <
617 s17 634
v\""'w/”

977 CARBURETOR GASKET SEY
- 121 CARBURETOR KIT
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MODEL NO. 12HE02
_TYPE NO, 1976-E

BRIGGS & STRATTON
4-CYCLE ENGINE

- EMISSION |

[ 1038 LABEL KIT

1085 VALVE OVERHAUL

GASKET 8ET
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BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 12HB802
4-CYCLE ENGINE TYPE NO. 1978-E1
KEY PART KEY PART
NO. RO DESCRIPTION NO. NO, DESCRIPTION
1 493280 Cylinder Assernbly 54 94528 Screw, Hex Head
2 L2u3vs Bushing, Cylinder 55 497442 Houging, Rewind Staster
3 299818 * Beal, Of 56 488144 Pulley, Rewind Starter
4 4893279 Sump, Englne 58 280389 Rope, Rewind Starler
5 214388 Head, Cylinder {Cut To BB-6/8")
T 272516 **** Gaskat, Cylinder Head 60 281434 Grip, Blarter Hope
8 485786 Braather Assembly 65 94698 Seraw, Phillips
9 272481 ** Gasketl, Valve Cover Bl 2209684 Lock, Muffier Serew
oA 272238 * Gasket, Bafile Plute 95 54068 Serew, Reund Haad
10 94650 Scraw, Hex Head 104 231371 ™ Pin, Float Hinge
11 231633 Tube, Breathsr 110 .we = Gasket, Sealing (Sold in
e 272108 * Gaskat, Crankcase Kit Only)
13 84547 Scraw, Cylinder Head 117 484870 Jet, Main
16 84880 Plug, O Drain 121 488260 Carburator Kil
i6 408565 Crankshafl 124 94840° Scraw, Carburetor
34388 Timing Gear Key Mounting
20 asg7ad * Seal, OH 125 488170 Carburator
22 84220 Serew, Hex Head 127 -- ** Plug, Welch (Sold In Kit
94612 Soraw, Hex Head Only)
(Used in Hole Nearest 130 224908 Valve, Throtlle
Breather) 131 483267 Shaft, Throttle
23 4877 Flywheet 133 388187 Float, Carburelor
24 222608 Key, Fiywhaet 134 388188 Valve, Infet {Includes
25 495428 Piston Assambly, Seal)
Standard Blze 137 .- *** Gasket, Bowi (Sold In Kit
488430 Plston Assy. Ems* G,S,g Oniyd
489431 Piston Assy. (020 0.8, 163 272653 * Gaeket, A Cleaner
450432 Piston Agsy. {030* O.8) 187 288048 Hose, Fuel
26 485425 Ring Set, Piston, 188 3898540 Screw, Hex Head
3tand$¥d Slze 18BA 94844 Gorew, Hex Head
445426 Ring Set 010" 0.8} 202 282579 Link, Govemor
480427 Ring Bet (020" 0.8.) 208 263044 Spring, Governor
483428 R%nz Sat{ 030" 0.8
27 283180 Fiston Pin * indluded In Gasket Set (487316}
28 489423 Pin, Piston, Standard
size **  included in Carburelor Kit (498260)
29 455424 Rod, Connscting, .
Standard Shxe “*  includsd in both Carburator KH {488260),
32 B46oe Borew, Connaecling Rod and Carburelor Gasket Set (488261)
33 262651 Valve, Exhaust
34 262652 Valve, Intake == Inchaded in both Gasket Set (497316),
35 262224 Spring, Valve Set {497316) and Veliva ovarhaul
40 83312 Retminer, Valva Spring Gackat Set (408528),
45 262204 Tappet, Valve :
45 498275 Gaar, Cam NOTE: All component dimansions given in U8, inches
47 403737 Shinger, Gif 1inch = 254 mm
51 272188 * Giasked, Intake Ebow
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BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 12H802
4-CYGLE ENGINE .TYPE NO. 1878-E1
KEY PART KEY PART
NO,  NO, DESCRIPTION NO.  NO. DESCRIPTION
227 482349 Lever, Governor B70A 483823 * Bpacer, Bracket
230 87072 Wagher, Thrust 741 262588 Gear, Timing
258 94512 Serew, Hex Mead B4Z 200066 * Sgal, O-Rlag
284 9451 Beraw, Hex Head 843 272616 Sleave, Lever
300 457838 Muffler, Exhaust B47 488263 Tuba Assembly, Cil
304 483283 Housing, Blower 851 483880 Terminal, Ignition Cable
305 64744 Berew, Sems g 213512 Saal, Intake Valve
a06 224324 Shield, Cyiindar B70 213513 Seal, Exhaust Valve
307 94815 Screw, Hex Head 871 262001 Guide, Exhaust Valve
33z 04877 Nut, Flywheal 83709 Gulde, Intake Valve
333 802574 Armature, Magneto g2z 262840 Spring, Brake
334 9473 Scraw, Sams 923 493442 Brika Assombly
337 802692 Plug, Spark 25  2BN4E Gaover, Linkage
356 487833 Wire, Ground 830 281138 Guard, Finger
358 487316 Gasket Set 857 307974 Cap, Fual Tank
483 18069 Pufler, Flywhee! g66 486116 Base, Alr Cleansr
383 89838 Wrench, Spark Plug 867 481588 Fitter, Alr
as7 486115 Primer, Carburstor geg 281340 Cover, Alr Cleaner
447 95013 Scraw, Hex 969 94872 Scraw, Hex Head
455 228121 Cup, Slarier 71 94873 Sgrew, Hex Head
458 281803 Halainer, Starter g71A 94749 Screw, Hex Head
458 281805 Pawl, Fechet 872 485224 Tank, Fuel
481 94843 Serew, Shoulder 875 483640 Bowl, Float
518 268073 Bpiing, Retalner 977 488261 Gasket Set, Carburator
B23 485264 Cap, Ol Filler 1036 495341 Label Kit, Emission
524 280383 * Seal, Filer Tube 10858 408250 Gashet Set, Valve
525 485288 Tube, OF Fi# Cverhaul
526 281298 Grommst 2500  12JB02-2915 Replacemeant Engine
562 04852 Bolt, Governor Lever o e AGHBZE Heptacement Shoriblock
872 224328 Bafils, Cylinder '
882 231082 Nui, Hex APM Betlings: Low: 1900-2100; High:
§01 93083 Clamp, Hoss 3000-3200
605 225103 Cover, Control
606 224815 Strap, Bracket *  Included in Gasket Set (497316}
606 487680 Starter, Rewind
Includes: 94004 Screw, Hex *  Included in Carburelor Kit (488260)
84908 Nut, Hex
613 84231 Sorew, Hex Head =+ npluded In both Carburetor Kit (498260,
815 54474 Fastenar and Carburetor Gasket Set (4682681)
616 283175 Crank, Govarnor
817 270344 = Seal, Intake Eibow = included in both Gasket Set (487318},
620 489835 Bracket, Carburetor Set (497316} and Valve ovarhaul
821 386847 Swilch, Btop Gasket Set (498528).
625 407465 Tube, Fusl intake
g34 v *** Washer, Shaft (Sold in NOTE: All component dimensions given inU.8. inches
Kit Gnly} tinch =254 mm
636 66538 Elbow, Sperk Plug
670 280512 Spacer, Fuel Tank
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For the repair or replacement parts you need
delivered directly to your home
Call 7 am - 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART
(1-800-366-7278)

Para ordenar piezas con entregaa
domicilio - 1-800-659-7084

For in-house major brand repair service
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR

{1-800-473-7274}
Para pedir servicio de reparacion a
domicilio - 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and

Repalir Center in your area
Calt 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about an existing Agreement

Call 9 am ~ 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parts, always provide the following
information;

* Product Type  « Part Number

« Medel Numbar  « Part Desetiption

166079 12.03.88 VB

‘ SEARS

AerAIR SERVICES R

AT fepar Speca il

Amer;m s Repar Speciansts

Printed in U.S.A.



